BEZPECNOSTNE A REGULACNE @ VERTIV.
VYHLASENIA

Dalsie informéacie o tomto vyrobku najdete v pouzivatelskej prirucke, ktord je
k dispozicii na stiahnutie na adrese www.VertivCo.com.

Bezpecnostné symboly
Na vyrobku sa méze nachadzat jeden alebo viacero z nasledujucich symbolov.

Pokyny: Tento symbol ma upozornit pouzivatela na vyskyt dolezitych pokynov pre obsluhu a udrzbu (servis)
v pouzivatelskej prirucke k vyrobku.

v obale vyrobku, ktorého intenzita méze predstavovat riziko zasahu oséb elektrickym pradom.

Zapnuté: Tento symbol oznacuje, Ze hlavny prepinac¢ zapnutia/vypnutia je v zapnutej polohe.

Vypnuté: Tento symbol oznacuje, Ze hlavny prepina¢ zapnutia/vypnutia je vo vypnutej polohe.

Ochrannd uzemnujuca svorka: Tento symbol oznacuje svorku, ktord musi byt pripojena k uzemneniu, a to pred

Nebezpecné napatie: Tento symbol méa upozornit pouzivatela na pritomnost nebezpecného neizolovaného napatia
= pripojenim ostatnych pripojok k zariadeniu.
€3

Litium-iénova batéria: Tento symbol oznacuje, Ze vyrobok obsahuje litium-iénovu batériu.
Li-ion

@ UPOZORNENIE: NepouZivajte vysuvné zariadenia a zariadenia nasadzované do kolajniciek ako policu
alebo pracovnu plochu.

Bezpecnostné opatrenia
VYSTRAHA: DodrZiavajte nasledujice bezpecnostné opatrenia, aby ste predisli smrtelnému nebezpedenstvu
a moznému poskodeniu zariadenia.

» Nevypinajte zasuvku uzemnenia napajania. Uzemnujlca zasuvka je déleZity bezpecnostny prvok.

» Napdjaci kdbel zapdjajte do uzemnenej zasuvky, ktora je vzdy lahko dostupna.

» Napdjanie vyrobku odpajajte tak, Ze odpojite napajaci kdbel od elektrickej zdsuvky alebo od vyrobku. Hlavnym
miestom odpojenia napdjania tohto vyrobku je privod striedavého prudu. Vyrobky, ktoré maju viac ako
jeden privod striedavého prudu, musia mat pre Uplné odpojenie napajania odpojené vsetky napdjacie kable
striedavého pradu.

Tento vyrobok nepripdjajte k verejnej telefénnej sieti (VTS).

Tento vyrobok neobsahuje ziadne vnutorné sucasti, na ktorych by bolo mozné vykondvat servis. Neotvarajte ani
nedemontujte kryt vyrobku.

UPOZORNENIE: Niektoré vyrobky spolo¢nosti Vertiv obsahuju litiovu batériu. Tieto vyrobky maju na Stitku
zobrazeny symbol oznacujuci batériu. Batériu nie je mozné vymieriat na mieste a pouzivatel' by sa nemal snazit
vymenit ju. Ak sa pri pouzivani vyrobku vyskytne chyba, ktora je pravdepodobne zapricinena batériou, kontaktujte
technicku podporu.

VYSTRAHA: Len pre pracovnikov servisu: Ak sa batéria vymeni za nesprdvny typ, hrozi riziko vybuchu. PouZité
batérie zlikvidujte podla pokynov vyrobcu.

Tento vyrobok je uréeny na pouzitie s ostatnymi vyrobkami, ktoré su uvedené v zozname alebo certifikované
laboratériom Nationally Recognized Testing Laboratory (NRTL).

Bezpecnostné aspekty montaze do stojana

Ak tento vyrobok namontujete do stojana pre zariadenia, v zaujme bezpecnej instalacie a pouzivania
tohto vyrobku je nutné zohladnit nasledujuce aspekty:
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o Zvysenad okolita teplota: Pri instalacii v uzavretej stojanovej jednotke moze byt pracovna teplota v prostredi
stojana vyssia ako teplota prostredia v miestnosti. Dbajte na to, aby nebola prekro¢ena predpisana maximalna
prevadzkova teplota tohto vyrobku. Predpisana maximalna prevadzkova teplota je uvedena v ¢asti Technické
Udaje Uplnej priruc¢ky pouzivatela tohto vyrobku, ktord je dostupna na adrese http:/www.VertivCo.com.

» Obmedzené prudenie vzduchu: Instalacia zariadeni do stojana by mala byt vykonana tak, aby dochadzalo
k dostato¢nému prudeniu vzduchu potrebnému na bezpeénu prevadzku zariadeni.

» Mechanické zataZenie: Montaz zariadeni do stojana by mala byt vykonana tak, aby nedochddzalo k vzniku rizika
v désledku nerovnomerného mechanického zatazenia.

» Pretazenie obvodov: Je potrebné dokladne zvazit pripojenie zariadenia k zdrojovému obvodu a pripadné
dosledky pretazenia obvodov na ochranu pred prepatim a vplyv na napajacie vedenie. Skontrolujte maximalny
prud uvedeny medzi nominalnymi hodnotami parametrov na stitku zariadenia.

» Spolahlivé uzemnenie: Je potrebné zabezpecit spolahlivé uzemnenie zariadeni nainstalovanych v stojane.
Osobitl pozornost venujte napdjacim pripojeniam inym ako priame pripojenia na vetviaci obvod (napriklad
viacndsobnym zasuvkam).

POZNAMKA: Toto zariadenie méZe byt montované do stojana v konfigurécii 1U. Konfigurécia OU nie je
podporovana.

Vyhlasenia tykajuce sa elektromagnetického rusenia

Vyrobky, ktoré su certifikované z hladiska EMC v uvedenych oblastiach ¢i krajinach, budu mat na Stitku vyrobku
uvedené pozadované oznacenie alebo vyhldsenie. Prislusné vyhlasenie pre danu krajinu je uvedené nizSie.

Europska unia

VYSTRAHA: Toto je vyrobok triedy A. Tento vyrobok méZe v domacom prostredi spdsobovat radiové rusenie.
V' takom pripade musi pouzivatel prijat primerané napravné opatrenia.

USA

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference, in which case the user will be required to correct the interference at his/her own expense.

Kanada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES -3(A)/ NMB -3(A)
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Dodatoéné informacie o certifikacii

Certifikacia tohto vyrobku bola ziskana v rdmci jedného alebo viacerych nasledujicich oznaceni: CMN (&islo
certifikovaného modelu), MPN (&islo sucasti vyrobcu) alebo oznacenie predajnej irovne modelu. Oznacenia, na
ktoré odkazuju spravy o certifikacii a/alebo certifikdty, su vytlacené na Stitku na tomto vyrobku.

517 1) www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo, " fift B 2 [ % 415 &
MEBELREET, 55 - www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryinfo
Na adrese www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryinfo najdete dllezité bezpecnostni informace

Veuillez consulter le site www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo qui contient des
informations importantes concernant la sécurité

Wichtige Sicherheitsinformationen finden Sie unter www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo
A fontos biztonsagi informaciékkal kapcsolatban ldtogasson el a www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo webcimre
Visitare il sito www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo per importanti informazioni sulla sicurezza
2| EELBERICOVTIE Webt A1 I (www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryinfo) ZEI&E L T fEE W
Ct2 BAMOIEE Y20l B4 A2, www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryinfo for important safety information
Na stronie www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryinfo zamieszczono wazne informacje dot. bezpieczeristwa
Visite www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylinfo onde vai encontrar informacoes de seguranca importantes
Mocetute cTpanHuly www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo gns npocmoTpa BaxkHoi nHdopmaumy o 6e30nacHOCTA
Dolezité bezpecnostné informécie ndjdete na stranke www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryinfo
Visite www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryinfo para acceder a informacién importante sobre seguridad
Silakan kunjungi www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo untuk informasi penting tentang keselamatan.
Visite www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacion de seguridad importante.
Acesse www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo para obter informacdes importantes sobre seguranca.

n3au Lyt www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo innfavnisgdiayadiuanulaandaviddey
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V¢ VERTIV.

Ak chcete kontaktovat technicki podporu spolo¢nosti Vertiv, navstivte lokalitu www.VertivCo.com

© 2017 Vertiv Co. VSetky prava vyhradené. Vertiv a logo Vertiv st obchodné znamky alebo registrované obchodné zndmky spolo¢nosti Vertiv Co. VSetky dalsie uvedené
nazvy a loga st obchodnymi nazvami, obchodnymi zndmkami alebo registrovanymi obchodnymi znamkami ich prislusnych vlastnikov. Boli prijaté vSetky preventivne
opatrenia na zaistenie presnosti a Uplnosti tohto dokumentu, spolo¢nost Vertiv Co. véak nenesie ziadnu zodpovednost a odmieta akukolvek zodpovednost za skody
vyplyvajuce z pouzitia tychto informécii, ako aj za pripadné chyby alebo chybajuce udaje. Parametre sa mézu zmenit bez upozornenia.
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